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Ramsahay va basqalart Niderlanda qarsi [Boyiik Palata] (Ramsahai and Others v. the
Netherlands [GC]), arizo Ne 52391/99

15.05.2007-ci il tarixli qorar [Boyiik Palata]
2-ci madd»s

2-ci maddanin 1-ci bondi

Yasamagq hiiququ

2-ci maddanin 2-ci bondi

Giic tatbiqi

Polis omokdast torafindon qurbanin Sliimii ilo noticolonmis atosin agilmasi ilo bagli aparilmis
aragdirmanin somaraliliyi masalesi, o ciimlodon qurbanin qohumlarmin aragdirmada istirak
etmasing no dorocado sorait yaradilmasit masalosi vo polis amokdasina garst cinayet toqibinin
hoyata kecirilmomasi barado qgorardan qurbanin qohumlarinin verdiyi sikayotlo alagoedar agiq
mohkoma iclasinin kecirilmomasi: sikayatlorin bir qismi ilo bagh pozuntu bag verib, digar qismi
ilo bagh pozuntu bas vermayib

Qurbani hobs etmoyo cohd edon polis omokdasi torofindon qurbanin 6limii ilo naticolonmis
atosin agilmasi: pozuntu bas vermayib

Faktlar — Bu is iizro gorar orizogilorin oglu vo novosi Moraviya Ramsahayin 6liimiine aiddir, o,
19,5 yasinda Amsterdam sohorindo asagidaki soraitdo polis omokdasi torofindon giillolonib.
Bayram vaxti sonbo axgsami Moraviya Ramsahay bir skuterin sahibini tapanca ilo hadsloyorok
onun skuterini ald1 vo skuteri siiriib getdi. Bu barads poliso molumat verildi. Molumati almis iki
polis omokdas1 — Br. vo B. patrul masiindan skuteri gordiilor, onu idaro edon soxsi olamotlori
molumatda verilon tosvira uygun golirdi. Polis omokdaglarindan biri siibholi soxsa toraf qagdi vo
onu yaxalamaga caligdi, amma qisa miiddoto olboyaxa oldugdan sonra Moraviya Ramsahay onun
olindon qurtula bildi. Polis omokdasi onun komorinin altindan tapanga ¢ixardigini gordi vo
Moraviya Ramsahaya omr etdi ki, silah1 yeto atsin. Gonc bu omro tabe olmadi. Bu arada ikinci
polis omokdasi patrul masmindan ¢ixdi vo hadiso yerino goldi. Goriiniir, Moraviya Ramsahay
silah1 qaldirmis vo homin polis omokdasina torof tuslamis, o iso tapangasini ¢ixarib atos agmisdi.
Zorargokon boynundan yaralandi vo tocili yardim magint goldikdon sonra keg¢indi. Moraviya
Ramsahayin hadiso yerindos tapilmis tapangasi giillo ilo doldurulmusdu vo atoso hazir voziyyotdo
idi.

Fakt iizro cinayot isi acildi. Istintagin bir hissesi polis omokdaslar1 Br. vo B.-nin monsub
olduglar1 polis bolmasi torafindon aparilirdi. Bu yerli polis bélmasi ilk on bes saat yarim orzindo
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is lizro arasdirma aparmis, sonra iso is dovlot istintaq idarssinin bas miistontiqine verilmisdi.
Miistontiq Br. vo B.-nin monsub olduglari polis bélmosinin icraatinda olan cinayat iglorinin
istintaqina nozaroti hoyata keciron prokurora raport génderdi. Prokuror qorara aldi ki, 6liime
sobob olmus atos Oziinlimiidafio mogsadi ilo acgilib, buna goéro do polis amokdas1 barasindo
cinayot toqibi hoyata kegirilmomalidir. Orizagilorin isin materiallari ilo tanis olmalarina imkan
yaradildi. Onlar polis omokdasi barosindo cinayst toqibinin hoyata kegirilmomosi haqqinda
qorardan sikayot etdilor, amma apellyasiya mohkomosi homin qorar1 qlivvade saxladi, bu
mohkomonin iclasi agiq deyildi vo onun gorari ictimaiyyato elan olunmada.

Hiiqugi masalalor — Polis omokdasgi torofindon qurbanin 6liimii ilo naticolonmis atogin agilmasi:
Boyiik Palata Olimiin hallar1 ilo bagh aparilmis arasdirmanin miistoqilliyi vo keyfiyyaoti
masalasini nazardon kegirdi. Atos agcmis polis amokdasinin kimliyino golincs, hadiss yerindo
olmus polislorin versiyasi ilo atogdon sonra onlarin ratsiya ilo olaqe saxladiglart hamkarlarinin
versiyasi arasinda uygunsuzluglar vardi. Bundan basqga, cinayat isi polis amokdaglar1 Br. vo B.-
nin monsub olduglar1 polis bolmasi torofindon agilmis vo arasdirma ilkin olaraq homin bdlmo
torofindon aparilmisdi. Lakin toroflorin heg¢ biri Palatanin gorarinda oks olunmus isin hallarinin
mithiim mogamlarin siibho altina almadi. Bundan slave, Moraviya Ramsahayin davranis1 barade
polis omakdaslar1 Br. vo B.-nin ifadslari isin siibut olunmus digor faktlari ilo uygun golirdi,
konkret olaraq homin giin hadisodon bir miiddat avval goncin digor soxslori tapanca ilo tohdid
etdiyi molum idi. Bels olan halda isi arasdirarkon Boyiik Palata artiq Palata torafindon miiayyon
edilmis hallar1 nozoro almagi gorara aldi. O, Palata ilo razilagdi ki, 6liimo sobab olmus atos
"miitloq zoruratdon" irali golon giic totbiginin hiidudlarini asmamaisdi.

Natica: pozuntu bas vermoyib (yekdilliklo).

Oliimiin hallar1 ilo bagli aparilmis arasdirmanin somoroliliyi mosalosi: Palatadan farqli olaraq
Boyiik Palata hesab etdi ki, miisyyon ndgsanlar, yoni asagidakilar arasdirmanin lazimi qaydada
aparilmasina xolal gotirib: atosin kim torofindon agildiginin miioyyonlosdirilmasi iigiin polis
omokdaslar1 Br. vo B.-nin al izlori yoxlanilmay1b, istintaq eksperimenti aparilmayib, silahin vo
ya sursatlarin ekspertizasi aparilmayib, O6limo sobob olmus giillonin zororgokons yetirdiyi
xasaratlor lazimi qaydada geyds alinmayib. Bundan slave, polis amakdaglar: Br. vo B. hadisoden
sonra bir-birindon tocrid olunmayiblar vo toxminon Ui¢ giin orzindo hadiss ilo bagh
dindirilmayiblar. Onlarin bir-biri il vo ya homkarlar ilo sévdslosdiklorini gdstoran siibut olmasa
da, bu ciir sévdalogma riskini azaltmaq {li¢iin lazimi todbirlorin gériilmomaosi aragdirmada miihiim
nogsandir. Bu ndgsanlar xiisuson ona gors toassiif dogurur ki, 6liimo sabob olmus atos acilarkon
hadiso yerinds iki polis amokdasindan savayi sahidlor olmayib.

Notica: aragdirmanin lazimi qaydada aparilmamasi ilo slagodar olaraq pozuntu bas verib (dord
$9s9 qars1 on ii¢ saslo).

Polis torofindon aparilmis aragdirmanin miistoqilliylt masalasine golincs, 6liim anindan dovlet
istintaq idarasinin arasdirmaya colb olundugu anadok on bes saat yarim vaxt ke¢misdi. Bu
miiddot arzindo aragdirma asason polis omakdaslari Br. vo B.-nin monsub olduglar1 polis bdlmasi
torofindon aparilmisdi. Hokumatin bu isds yerli polis bolmasinin hadisa yerinin miihafizesindon
savay1l dorhal hor hansi istintaq heorokstlorini hoyata kecirmosini zoruri edon xiisusi hallarin
movcud oldugunu gostormadi. Nozoro alinsa ki, dovlet istintaq idarssinin amokdaslar1 hadisa
yerino toxminon saat yarimdan sonra golib cata bilordilor, on bes saat yarimliq yubanma
yolverilmaz idi. Dovlot istintaq idarasinin gostorislori vo rohborliyi altinda yerli polis bolmosi
torofindon hoyata kegirilmis digor istintaq horokotlorine galincs, etiraf edilmolidir ki, bu idaranin
isi 0z icraatina gotlirmasi yerli polis bolmasinin miistaqil olmamasindan dogan naticalori aradan
qaldira bilmozdi.



Natica: arasdirmanin kifayot qodor miistoqil olmamasi ilo slagodar olaraq pozuntu bag verib (bir
$9s9 qars1 on alt1 saslo).

Aragdirmada prokurorun roluna golincs, prokuror polis torofindon aparilan istintaga nozarot
edirdi vo yuxar1 orqanin vazifali soxsi gismindo polis amokdaglart Br. vo B.-nin vo onlarin
homkarlariin isi neco aparmalarina géra cavabdeh idi. Moahz bu prokuror bas prokurorun ona
verdiyi solahiyyot osasinda horokot edorok polis omokdasi barosindo cinayat toqibino
baslamamaq haqqinda qorar qobul etmigdi. Prokurorlarin foaliyystinin polislordon alinmis
molumatlar asasinda vo polislorin dostoyi ilo hoyata kegirilmosi qagilmazdir. Tokco bu hal
prokurorlugun polis orqanindan tam miistoqil olmadigr qonastine golmok {igiin kifayotdir.
Xiisuson prokuror miisyyan polis bolmasi ilo six xidmoti miinasibatlordodirss, o halda
miistoqilliklo bagli problemlor yarana bilor. Yaxst olardi ki, bu isdo aparilmis aragdirma yerli
polis bolmasi ilo slagesi olmayan prokurorun nazarati altinda aparilsin (xiisuson do nozars alsaq
ki, homin prokuror arasdirmanin aparilmasinda bilavasits istirak etmisdi). Lakin hotta bu halda
da Niderlandda prokurorluq organinin kifayst qodor miistoqil oldugunu vo yekunda arasdirmaya
gbra cavabdehliyi yuxari prokurorun dasidigimi nozore almaq lazimdir. Ustolik, arasdirmanin
lazimi qaydada aparilmast miistoqil mohkomo torofindon yoxlanila bilordi va orizogilor mohz bu
imkandan istifads etmisdilor.

Noatica: aragdirmaya nozarat etmis prokurorun movqeyi ilo olaqodar olaraq pozuntu bas vermayib
(dord saso qarst on {i¢ soslo).

Orizogilorin aragdirmada istirakina imkan yaradilmasi maosolosi: BOyiik Palata hesab etdi ki,
orizogilorin arasdirmanin gedisindo toplanmis molumatlarla tanis olmalarina onlarin polis
omokdasi barasindo cinayat toqibinin hoyata kegirilmomaosi barods qorara etiraz etmok iigiin
aragdirmada somorali istirak etmolori {i¢iin kifayot edon dorocods imkan yaradilmisdi.

Nbatica: pozuntu bag vermayib (yekdilliklo).

Polis amakdas1 barasinda cinayet toqibinin hayata kegirilmomasi barade qorara mahiyyati iizro
yenidon baxilmasi igcilin orizogilorin verdiklori sikayotlo bagli mohkomo iclasinin aciq
kecirilmomaosi vo Apellyasiya Mohkomasinin qorarmin ictimaiyyato elan edilmomasi: Boytik
Palata bu isdo aciq mohkoma iclasina ehtiyac olmadigi barado Palatanin royi ilo razilagdi. Amma
Palatadan forqli olaraq, o, hesab etdi ki, Apellyasiya Mohkomosinin 6z gorarint mohkomao
iclasinin sonunda ictimaiyyoto elan etmosi tolob olunmurdu. Cinayat isinin materiallar ilo
orizagilorin tanis olmalarina tam imkan yaradilmigdi, onlar Apellyasiya Mohkomosindoki
icraatda faktiki istirak edo bilordilor vo onlarin sikaysti lizro osaslandirilmis gorar ¢ixarilmisdi.
Belolikla, har hansi shomiyyaetli informasiyanin Apellyasiya Mohkomasindon vo ya arizogilordon
gizlodilmosi ehtimali ¢ox az idi. Bundan basqa, nozoro alsaq ki, orizogilorin bu gqorari
ictimaiyyoto c¢atdirmalarina he¢ bir manes yox idi, aciqliq tolabi togsirkarlarin dovlst orqanlar
torofindon masuliyyatdon yayindirilmasi tohliikasini istisna edon doracods yerina yetirilmisdi.

Natica: pozuntu bas vermayib (iki sasa garsi on bes saslo).

Mohkomao dord saso qarst on ti¢ saslo gorara ald1 ki, arizagilorin polis omakdasi barasindo cinayot
togibinin haoyata kecirilmomosi barodo qorardan sikayot etmok iiclin Niderland Cinayat
Prosessual Macallasinin 12-ci maddssi asasinda basladiglari icraata Konvensiyanin 6-c1 maddasi

totbiq edilmir.

Madds 41: Moanovi ziyana gors 20.000 avro toyin edildi.
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